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ROZHODNUTIE RADY
z 18. novembra 2002,
ktorym sa Clenské Stity v zdujme spoloenstva splnomociiujit k ratifikdcii alebo pristipeniu
k Medzindrodnému dohovoru o ruceni a ndhrade skody pri preprave nebezpecnych a skodlivych litok
na mori z roku 1996 (dohovor HNS)

(2002/971/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

najma

ods. 2,

na jej ¢lanok 61, pism. ¢), ¢lanok 67, ods. 1 a ¢lanok 300,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (2),

kedze:

(1)

" U

Medzindrodny dohovor o zodpovednosti a ndhrade skody
pri preprave nebezpecnych a skodlivych latok na mori
z roku 1999 (dalej len ,dohovor HNSY) je zamerany
na zabezpeCenie primeranej, okamzitej a G¢innej nahrady
skody osobdm, ktoré boli poskodené uvolnenim nebezpec-
nych a Skodlivych litok pri preprave na mori; dohovor
HNS vyplna zna¢ni medzeru v medzindrodnej tprave
zodpovednosti za znecistovanie mori.

Clanky 38, 39 a 40 dohovoru HNS majti vplyv na sekun-
dérnu legislativu spolocenstva a uznavanie a vykon sid-
nych rozhodnuti, ako je ustanovené v nariadeni Rady (ES)
¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o stdnej pravomoci,
uzndvani a vykone rozsudkov v obcianskych a obchod-
nych veciach (3).

v.ESC51E, 26.2.2002, s. 370.

(?) Stanovisko predlozené 11. jiina 2002 (eSte neuverejnené v tiradnom
vestniku).

¢ U

v.ESL12,161,16.1.2001,s. 1.

()

Spolocenstvo je preto vyluéne kompetentné vo vztahu
k ¢lankom 38, 39 a 40 dohovoru HNS, nakolko uvedeny
dohovor ma vplyv ma pravidld stanovené v nariadeni (ES)
¢. 44/2001; clenské staty st nadalej kompetentné v zdle-
zitostiach, ktoré st predmetom dohovoru a ktoré nemajt
vplyv na pravo spolocenstva.

Podla dohovoru HNS len suverénne $taty mozu byt jeho
zmluvnou stranou; v krdtkodobom horizonte sa neplinuje
dalsie otvorenie rokovan{ na tcely zohladnenia kompeten-
cie spolocenstva v tejto zédleZitosti; nie je preto pre spolo-
Censtvo v stucasnosti mozné ratifikovat alebo pristapit
k dohovoru HNS ani nie je Ziadna perspektiva tak urobit
v blizkej budiicnosti.

Dohovor HNS je osobitne dolezity vzhladom na zdujmy
spoloCenstva a jeho clenskych Stitov, pretoze pontka
moznost zlepSenia ochrany obeti podla medzindrodnych
pravidiel o zodpovednosti za znecistovanie mori, v pria-
mej suvislosti s Dohovorom spojenych ndrodov o mor-
skom prave z roku 1982.

Rozhodujiice pravidld systému vytvoreného dohovorom
HNS patria do ndrodnej kompetencie ¢lenskych $tatov
a len ustanovenia o stidnej prdvomoci a uzndvani a vykone
sidnych rozhodnuti st zédlezitostami, ktoré patria do
vyluénej kompetencie spolocenstva; vzhladom na pred-
metné zdleZitosti a ciel dohovoru HNS, prijatie ustanoven{
uvedeného dohovoru, ktoré patria do kompetencie spolo-
Censtva, sa nemdze oddelit od ustanovent, ktoré patria do
kompetencie ¢lenskych $tatov.
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(7)  Rada by preto mala opravnit clenské $tity k ratifikdcii
alebo pristipeniu k dohovoru HNS v zdujme spolocenstva,
za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti;

(8)  Clenské staty by mali v primeranej lehote ukoncit postupy
ratifikdcie alebo pristipenia k dohovoru HNS v zdujme
spolocenstva; ¢lenské Staty by si mali vymenit informdcie
o stave ich postupov ratifikdcie alebo pristiipenia, aby sa
mohlo pripravit uloZenie ndstrojov ratifikdcie alebo prista-
penia k dohovoru.

(9)  Spojené kralovstvo a frsko sa zdcastnili na prijati a uplat-
neni tohto rozhodnutia.

(10) V stlade s ¢lankami 1 a 2 protokolu o postaveni Danska
prilozeného k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluvy o zalo-
zeni Eurépskeho spolocenstva, sa Dansko nepodiela na pri-
jati tohto rozhodnutia a nie je nim viazané alebo nie je
predmetom jeho uplatiiovania,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Bez toho aby bola dotknutd existujica pravomoc Eurépskeho
spolocenstva, Rada tymto opraviuje clenské staty k ratifikovaniu
alebo pristapeniu k dohovoru HNS v zdujme spolocenstva, za
podmienok stanovenych v dalsich ¢lankoch.

2. Text dohovoru HNS je prilozeny k tomuto rozhodnutiu.
3. V tomto rozhodnuti pojem ,¢lensky $tat: znamend vsetky ¢len-
ské staty s vynimkou Danska.”

Cldnok 2

Pri ratifikdcii alebo pristipeni k dohovoru HNS clenské $taty

vydajii toto vyhldsenie:

,Stidne rozhodnutia v zalezZitostiach, ktoré spadaji pod tento
dohovor, vydané stdom v (1)..., sa uznavaji a vykondvaji
v (..., podla prislusnych vnitornych pravnych predpisov
spolocenstva. (")

() V sacasnosti sti tieto predpisy stanovené v nariadeni (ES)
. 44/2001.

(") Vsetky ¢lenské staty, na ktoré sa toto rozhodnutie vztahuje
s vynimkou clenského $tdtu, ktory vyddva vyhldsenie
a s vynimkou Danska.

(2 Clensky stat, ktory vyddva vyhldsenie.”

Cldnok 3

1. Clenské 3tity v primeranej dobe a podla moznosti do
30. juna 2004 uskuto¢nia potrebné kroky na uloZenie svojich
ndstrojov ratifikdcie alebo pristipenia k dohovoru HNS u gene-
rdlneho tajomnika Medzindrodnej ndmornej organizécie.

2. Clenské stéty do 30. jina 2004 ozndmia Rade a Komisii pred-
pokladany termin ukonéenia svojich postupov ratifikdcie a pri-
stupu.

3. Clenské $tity sa budd sna%if o vymenu informdcif o stave ich
postupov ratifikdcie alebo pristipenia.

Clanok 4

Pri ratifikdcii alebo pristiipeni k dohovoru HNS bud ¢lenské staty
pisomne informovat generdlneho tajomnika Medzindrodnej
namornej organizacie o tom, Ze sa takd ratifikicia alebo
pristipenie uskuto¢nili podla tohto rozhodnutia.

Clanok 5

Clenské staty pri najblizsej prilezitosti vyvind maximalnu snahu
aby zabezpecili, Ze sa dohovor HNS zmeni a doplni tak, aby sa
mohlo spolocenstvo stat jeho zmluvnou stranou.

V Bruseli 18. novembra 2002

Za Radu
predseda
P. S. MOLLER



